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MESTO
OSTROV

™ Misto OsTROV L= StADpT OSTROV TownN OsTROV

Ostrov jo malebné méstecko, které vytvad vstupni branu do Krus- Oatrov Ist alne malerlsche Stadt, die aln Elngnangstor In das Erz- Ostrov |s a small and scenle town providing a sort of entrance gate
nych hor. Navitévniky pfijizdéjici od Karlov§ch Vard pfivita kulisa geblrge blidet. Die von Karlsbad einkehrenden Besucher werden to the Ore Mountains. The stage sat of a mountain range govarnad
horského masivu s dominantou Klinovee, skytajici ochranny pfi- von der Kulisse des Bergmassive mit der Dominante von Klinovec by the peak Klinovec is both a nice welcoma for visitors arriving
rodni val méstu polozenému v romantickém zelendm ddoll. V zimé (Kellberg) begriit. Dies ist ain natiirflicher Schutzwall fiir die Stadt from Karlovy Vary and a natural protection wall for the city nest-
Jjo Ostrov pfistavem mezi zasnéZenymi planémi a bilyml horskymi Im griinen Tal. Im Winter ist Ostrov eine Art von Hafen rwischen den ling In a greon valley. In winter Ostrov is a port betwoon the snow
vrcholky. Gipfeln und den verschneiten Flachfeldern. covared planes and mountain tops.

Ostrov ma necelych 18 tisic obyvatel, Stard ¢ast maésta byla vyhldsena Ostrov hat unter 18 Tausend Einwohner, Die Allstadt hat den Status einar Dstroy counts less than 18 thousand inhabitants. The Old Town has
Méstskou pamatkovou zénou a k ni pfiléhajicl zamecky aredl se muide stidtischen Denkmalzone inne und das anschliefaende Areal des Schlos- the status of a municipal zone with monumental protection, The
pyanit rezsahlou zahradou s baroknim Letohradkem a Slikovsko-Laven: ses rihmt sich mit einem umfangreichen Garten mit ¢inem Lustschloss im adjacent castle area takes pride in a vast garden with a Summer
burskym zamkem, Nedaleko odiud se rozkidda kaSterni aredl piny ple- Stil des Barocks und dem Schioss der Grafen Siik. Nicht weit entfernt (st Residence and the Sllk Castie. The monastic area full of magnificent
kr&snjch baroknich cirkevnich staveb. V padesatych latech 20. stoletl das Klosterareal mit wunderschinen barocken Sakralbauten, In den Bler ecclesiastical bulldings in the barogue style is also In a close loca.
vyrostl v bezprostfedni bifzkostl starého Ostrova unikatni méstsky celek, Jahren des 20. Jahrhunderts ist in unmittelbarer Nahe der Stadtl ein neuer tion. in the 50ies of the last.century a special urban complex was
jaho? koncepce | zdobny styl jsou vzdcnou ukazkou socialistického urbanistischer Komplex entstanden, dessen Konzept und dekorativer Stil established In the nelghbourhood of the existing town, Is concept
reallsmu. Jen par minul od centra e nachazl malebny piirodnl areal gin selienes Belspiel des sozialistischen Realismus bllden, Nur wanige and decaorativeness make it a rare example of the so-called social
Bareckych rybnikl, nabizejici relaxacl | pornani na romantickych cestach Minuten vom Zentrum antfernt bafindet sich ain malerisches Naturgelandae: realism. Only a few minutes from the city cenlre a picturesque nat-
vadoucich po hrazich. die Teiche von Borek, wo bel Wanderungen (ber die Deiche Entspannung ural site of the Borek ponds offers relaxation and exparience along

sowla Balahrung geboten werden. romantic paths over the dams

PamATEY v OSTROVE

« Zamek - puvodnd renesandni zamek byl pfestavén do souéasné podoby + Schloss - das urspringliche Renaissanceschloss wurde im 19, Jh. Tur * Castle - The original castie in the style of Renaissance was rastruc-
v 19. stalatl. Po rakonstrukci &8 budova stane sidlem spravalho @ kultur- derzaitigen Form umgebaut. Nach Instandsetzung wird s zum Sitz der tured to the present shape in the 19th ceptury. Aftar the planned
niho centra mésta, Verwaltung und des Kulturzentrums der Stadt. renavation It will become the seat of the Munlcipality and of the

|
* Dolni briina - byla zatlenéna do zamecksho komplexu pil baroknich » Unteres Tor - bel den Barockumgestaltungen wurde es In den Schloss- Culltural Cantse.

upravach a spojovala zamek se stfedovékym opevnénim mésta. komplex aufgenommen und es diente zur Verbindung des Schlosses mit

Lower Gate - [t was integrated In the castie area dufing the barogue

» Pohledovi zed - pivodnl sténa vyhofalého Slikovekého zamku prochaz der mittelalterlichen Befestigung der Stadl. adaptations and served as a connection of the castie with the medias-
vroce 2013 celkovou rekonstrukel a jefi homi &ést bude sloufit jako * Prospektmawer - dle elnstige Wand des ausgetiraniten Schiosses der val town fortitications
vyhllidkova plodina, Grafen Siik unterzieht sich in 2013 ainer grindlichen Rekonstruktion, = Sight Wall - The former wall of the bumt-out Silk Castle is going

« Horni briina - sloudila pro vatup do mésta ze sméru od Kiel, um Im'Obertell als Aussichispiateau zu dianen. through a sulystantial refurbdshment In 2013, in order that its upper

= Obelisk Nejsvitélii Trojice — kamenny piskoveovy sloup, datovany * Oberes Tor - das diente zum Eintritt in die Stadt aus der Richiung von part can serve as a vista plateau.
do roku 1861, Kfaly. = Upper Gate - this gate served for access fron the side of Kiely.

* Klasterni aredl - jedineény soubor pamatek z obdobi baroka: Plaristicka + Spitzsiule dor holligsten Droifaltighelt - die Saule aus Sandstoin * Dbelisk of the Holy Trinlty - & column of sandstone dated 1861,
kole] s kostelem Zvéstovini Panny Marie, Pohfabnl kaple sv, Anny, kaple ist 1861 datiert. * Monastic Area - unique compound of architectural monuments

2v. Floriana, kaple Panny Marie Einsisdelnské. * Klosterareal - Ein unikaler Denkmalkomplex vom Zeitalter des Barocks, fram the baroque peripd: Plarist College with the Annuntiation

* Farni kostel sy, Archandéla Michasla a Panny Marie Vérné -
bohaté vwhaveny baroknl kostel progel v letech 1988-1991 cellkovou
rekonstrukel.

* Marianaky morovy sloup - unliatni piskovoovy sloup s plastikou mado-
ny z roku 1685,

+ Stard radnice - goticko-renesanéni budova s podloubim, Jei v soutasns
dobd sloud jako galerie a obfadni sif.

+ Thytky méstského opovnbéni - mésto bylo [iZ ve 14, stolet] chrinéno
pevrymi hradbami, které byly v pribéhu husitskych valek jesté zpevnény.

* Letohradek - na misté plvodniha dievéniého letahradku vznlkla
v 17, staleti nynéisl budova s Setnymi zdobnymi prvky, Kierd mymi slouzl
Jako pobotka karlovarskd Galerle uméani,

+* Kaple sv, Jana Nepomuckdého - kiasicistnl kaplicka pod zahradnim
pricelim zimky e z roke 1827,

+ Vstupni propyleje — slavnostni vstupni brana do zamecke zahrady vedla
I nékdejsino Starého mesta.

» Tamecky park - prodal v historli nékolika etapami vyvoje; od ilalské
zahrady s bohatou sochafskou virdobou a éetnymi vodotrysky ai po re-
prezentativni barokni zahradu podie francouzské Skoly,

¢ Paléc prined — baroknl budova po rozsahlé rekanstrukel mynf slows jako
Mésgiska knihovna a v pfilehlé OranZerii Vaclava Havla se konajl vistavy,
plednasky, workshopy a dalii akce pro verejnost.

* Kostel sv, Jakuba - prosty, pozdné romansky hititovni kostel je vebe-
nou ostrovskou relikvii 8 pochéz ze 13, stolet]
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das Plaristenkloster mit der Kirche Verklndigung Marid, Gruftkapelle der

HI. Anna, Kapelle des HI. Florian, Kapalie der Jungfer Maria von Elnsledein,
« Pfarrkirche dor HI. Erzengel Michael und Hl. Maria Treu - Die reich-

haltig ausgestattete Barockkirche wurde zwischen 1988-1291 grindiich

saniert.

+ Marlanische Pestsiiula - aine unikale S8ule aus Sandstain mit Plastik

der Madonna, datiert 1685

+ Altos Rathaus - gin Gebaude mit Gewdlbe, wo Gotlk mil Renaissance
verschmolzen wurde; derzseit eine Galerierdumlichkeil und Zeremonien-
halie des Standesamtes

* Roste dor Stadtbofestigung - bereits im 14, Jh war die Stadt durch
ainen massiven Wall geschiitzt, der wahrend der hussitischen Knege
noch varfestigt worde.

» Lustschloss - an der Stelle eines einstigen hdlzermen Pavillons ent
stand im 17. Jh. das heutige Gebaude mit vielen zierlichen Elemanten,
wo Z. Zt. elne Zweigstelle der Karisbader Kunstgalarie untergabracht ist.

+ Kapalle des HL. Jan Nepomuk - die klassizistische Kapelle unter der
Garienfront des Schlpsses antstammt dem Jahre 1827,

* Propylden am Eintritt - das festliche Eintrittstor in den Schiossgartan
fiihrte von der Altstadt.

+ Schiosspark - der Park machta in seiner Geschichte mehrere Entwick-
lungsetappen durch, von einem italienischen Garten mit relchhaltiger

Dekoration mittels Skulpturen und rahirelchan Fontinen b elnam Repri-

sentationsgarten des Barocks nach der franzosischen Schule.

+ Prinzonpalast - nach seiner umfangreichen Rekonstruktion dient das
Barockgebaude ais Stadtische Bibliothek und in der ankndpfenden
Véclav-Havel-Orangene gibt es Ausstellungen, Vortrage, Workshops
und sonstige Veranstallungen fir die Offentlichkeit.

* Kirche das Hl. Jakob - die schlichte spatromanische, im 13, Jh, gegrun:

dete Friedhofskirche stelit eine seltene Ostrover Reliqule dar.

+ Welfitor - dieser Eingang in den Schiossgarten ist eine prachtvolie
Arbelt des Steinmetzmelsters Paul Bittner vom Jahre 1690,

www.ostrov.cz

Church, Tomb Chapel of St.Anne, St.Florian Chapel, Chapel of Virgin
Maria of Einsiedeln,

Parish Church of Archangel Michasl and Virgin Maria Loyal
- The richly decorated barsgue underwent complete refurbishment
in 1989-1981.

Marian Plague Column - Unigue memorial column of sandstone
with sculpted Madonna of 1685,

0ld Town Hall - This arcaded Gothlc and Renaissance building |s used
as a gallery and as a municipal ceremonial hall,

Remnants of Town Wall - a= early a5 in the 14th century the town
was protected by a solid wall that was later reinforced during the Hus-
site Wars.

Summer Rasidence - A former wooden pavilion was pulled down
in the 17th century and replaced by this decorative summer residence,
now accommodating a branch of the Carlsbad Gallery of Arts.

Chapel of 5t. Jan Nepomuk - The small classicist chape| under
the garden frant of the castle was bullt in 1827,

* Propylaous at the Entrance - The ceremonial gate 1o the castle
garden, located at the side of the Old Town,

Castle Qarden - the garden want trough a number of developmeant
stages in its history, from an Itallan garden with rich plastic works
of art and numerous fountains down to a representational barogue
garden fallowing the French school.

Palace of Princes - The thoroughly refurbished Barogue
palace serves as Municipal Library, whereas the adjacant
Vaclav-Havel-Orangery hosts exhibitions; lecturas; workshops
and further events for the putilic,

St. James Church - This simple graveyard church In the late Roman-
asque styla is-a treasured relic of the town, being dated in the 13th
century,

* White Gate - The entrance to the Castle Garden is a superb work
of stone masaen Paul Blttner of 1690,



